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478682-2026 - Licitacion

Alemania — Transporte de correspondencia por carretera — Beforderung von Briefsendungen flir
teilnehmende sachs. Justizdienststellen aus den Regionen Dresden, Leipzig, Zwickau, Chemnitz
und Gorlitz

OJ S 131/2026 10/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Oberlandesgericht Dresden
Correo electrénico: vergabestelle@olg.justiz.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beférderung von Briefsendungen fur teilnehmende sachs. Justizdienststellen aus den
Regionen Dresden, Leipzig, Zwickau, Chemnitz und Gorlitz
Descripcion: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Dienstleistung zur Beférderung
von Briefsendungen sachsischer Justizdienststellen der Regionen Dresden, Leipzig, Zwickau,
Chemnitz und Gorlitz. Diese umfasst den Abhol-Service des gesamten Brief-Postausgangs
der Dienststellen (darin enthalten sind: bis 31. Dezember 2026 Briefe bis 20g, bis 50g, bis
500g und bis 1.000g; ab dem 1. Januar 2027 Briefe bis 20g, bis 50g, bis 1.000g und bis 2.000
g; sowie Ubergabe-Einschreiben, Einwurf-Einschreiben und Einschreiben mit Riickschein).
Die Sendungen sind nach Abholung mit einem Klischee (nach Vorgabe des Auftraggebers
bzw. der jeweiligen Dienststellenleitung) zu versehen, zu frankieren und danach an die
Empfanger im Inland zuzustellen. Fir die Zustellfristen gelten die Richtwerte gemaf § 18
Absatz 1 PostG. Briefsendungen an Empfanger im Ausland sind taggleich zu den
Einlieferungsstellen der Deutschen Post AG zu beférdern. Der Abhol-Service bei den
Justizvollzugsanstalten umfasst auch die Abholung der Gefangenenpost (bereits freigemachte
Briefsendungen) und deren taggleiche Weiterbeférderung zu den Einlieferungsstellen der
Deutschen Post AG. Die Abholung der Sendungen hat Montag bis Donnerstag zwischen 13:
00 Uhr und 16:00 Uhr und Freitag zwischen 11:00 Uhr und 15:00 Uhr zu erfolgen.
Abweichende Zeiten kdnnen im Einvernehmen mit den Dienststellenleitungen festgelegt
werden. Beauftragt wird auch der Bring-Service zu den Dienststellen. Dieser umfasst die
werktagliche Leerung der Postfacher der Dienststellen bei der Deutschen Post AG, die
wochentliche Abholung von Fundbriefen bei der Deutschen Post AG und die Weiterleitung der
Sendungen an die Dienststellen. Sendungen aus den Postfachern sind arbeitstaglich
zwischen 8:00 Uhr bis 11:30 Uhr an die Dienststellen zu tUbergeben. Abweichende Zeiten
kénnen im Einvernehmen mit den Dienststellenleitungen festgelegt werden. Bedingung:
Eintrag in das Verzeichnis der Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der
Bundesnetzagentur (§ 4 PostG).
Identificador del procedimiento: 2f7c1f38-3302-4e55-b240-3500b5aa7a44
Identificador interno: OLG-E1420/34/2-2026
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Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bundesrepublik Deutschland
Caodigo postal: 00000
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1) Die Dienstleistung umfasst die Beférderung und Zustellung
von Briefsendungen der teilnehmenden sachsischen Justizdienststellen in das gesamte
Gebiet der Bundesrepublik Deutschlands und mit einem geringen Anteil in das Ausland. 2) Der
Bieter hat eine Eigenerklarung (Anlage 5) abzugeben, Versicherung des Bieters, d.er nicht zu
den in Artikel 5k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.: 833/2014 genannten Personen oder
Unternehmen gehort, d. einen entsprechenden Bezug zu Russland aufweisen. Versicherung
des Bieters, d. n d. Erflllung d. Auftrages keine UAN, Lieferanten o. sonstige Unternehmen
(Eignungsleihe) m. einem Volumen v. Uber 10% des Auftragswertes beteiligt sind, die unter
die Regelung des Artikel 5k)Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/20214 fallen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB. Es sind entsprechende
Eigenerklarungen abzugeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Briefsendungen aus der Region Dresden
Descripcion: Gegenstand des Loses 1 ist die Dienstleistung zur Beférderung von
Briefsendungen teilnehmender sachsischer Justizdienststellen der Region Dresden. Auf die
allgemeine Beschreibung der Leistung wird bezuggenommen. Die Sendungsmenge insgesamt
im Los 1: 3.252.992 Stlick Davon diverse Einschreiben insgesamt im Los 1: 14.212 Stlick
Versendung in das Ausland ca. 1,5% der gesamten Sendungsmenge : 48.795 Stuck Die
konkreten Stlickzahlen der Briefe je Gewicht, der jeweiligen Einschreiben und die
Hochstsendungsmenge insgesamt fur das Los 1 kdnnen der Anlage 8
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Dienststellenverzeichnis enthommen werden. Bedingung: Eintragung in das Verzeichnis der
Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der Bundesnetzagentur
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Dresden
Cddigo postal: 01067
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacién sobre renovaciones: Option der zweimaligen Verlangerung um 1 Jahr (siehe
Anlage 4 neu Vertragsentwurf)

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#in Anlage 8
Dienststellenverzeichnis sind alle Dienststellen der jeweiligen Lose aufgelistet, von denen die
Briefsendungen abgeholt und ggf. die Briefsendungen wieder angeliefert werden mussen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Media anual de personal
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Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eac6d981e-
2765542429565019

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 146 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen Bieterunterlagen im
gesetzlichen Rahmen (insbesondere § 56 Abs. 2 VgV) nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Briefsendungen aus der Region Leipzig
Descripcion: Die teilnehmenden sachsischen Justizdienststellen der Region Leipzig (Los 2)
kénnen der Anlage 8 der Vergabeunterlagen (Dienststellenverzeichnis) enthommen werden.
Gegenstand des Loses 2 ist die Dienstleistung zur Beférderung von Briefsendungen
teilnehmender sachsischer Justizdienststellen der Region Leipzig. Auf die allgemeine
Beschreibung der Leistung wird bezuggenommen. Die Sendungsmenge insgesamt im Los 2:
1.526.104 Stuck Davon diverse Einschreiben insgesamt im Los 2: 35.460 Stuck Versendung
in das Ausland ca. 2,3% der gesamten Sendungsmenge : 35.100 Stlick Die konkreten
Stuckzahlen der Briefe je Gewicht, der jeweiligen Einschreiben und die
Hochstsendungsmenge insgesamt fur das Los 2 kdnnen der Anlage 8
Dienststellenverzeichnis enthommen werden. Bedingung: Eintragung in das Verzeichnis der
Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der Bundesnetzagentur
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Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacién sobre renovaciones: Option der zweimaligen Verlangerung um 1 Jahr (siehe
Anlage 4 neu Vertragsentwurf)

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#in Anlage 8
Dienststellenverzeichnis sind alle Dienststellen der jeweiligen Lose aufgelistet, von denen die
Briefsendungen abgeholt und die Briefsendungen ggf. wieder angeliefert werden mussen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

478682-2026 Page 6/19



Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eac6d981e-
2765542429565019

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 146 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen Bieterunterlagen im
gesetzlichen Rahmen (insbesondere § 56 Abs. 2 VgV) nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: No autorizada
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Briefsendungen aus der Region Zwickau
Descripcion: Die teilnehmenden sachsischen Justizdienststellen der Region Zwickau (Los 3)
kénnen der Anlage 8 der Vergabeunterlagen (Dienststellenverzeichnis) enthommen werden.
Gegenstand des Loses 3 ist die Dienstleistung zur Beférderung von Briefsendungen
teilnehmender sachsischer Justizdienststellen der Region Zwickau. Auf die allgemeine
Beschreibung der Leistung wird bezuggenommen. Die Sendungsmenge insgesamt im Los 3:
657.664 Stuck Davon diverse Einschreiben insgesamt im Los 3: 4.712 Stuck Versendung in
das Ausland ca. 0,5% der gesamten Sendungsmenge : 3.288 Stick Die konkreten
Stuckzahlen der Briefe je Gewicht, der jeweiligen Einschreiben und die
Hochstsendungsmenge insgesamt fur das Los 3 kdnnen der Anlage 8
Dienststellenverzeichnis enthommen werden. Bedingung: Eintragung in das Verzeichnis der
Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der Bundesnetzagentur
Identificador interno: LOT-0003
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Zwickau
Cddigo postal: 08056
Subdivisién del pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacién sobre renovaciones: Option der zweimaligen Verlangerung um 1 Jahr (siehe
Anlage 4 neu Vertragsentwurf)

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#in Anlage 8
Dienststellenverzeichnis sind alle Dienststellen der jeweiligen Lose aufgelistet, von denen die
Briefsendungen abgeholt und die Briefsendungen ggf. wieder angeliefert werden mussen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eac6d981e-
2765542429565019

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 146 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers konnen Bieterunterlagen im
gesetzlichen Rahmen (insbesondere § 56 Abs. 2 VgV) nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: No autorizada
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Briefsendungen aus der Region Chemnitz
Descripcion: Die teilnehmenden sachsischen Justizdienststellen der Region Chemnitz (Los 4)
kénnen der Anlage 8 der Vergabeunterlagen (Dienststellenverzeichnis) enthommen werden.
Gegenstand des Loses 4 ist die Dienstleistung zur Beforderung von Briefsendungen
teilnehmender sachsischer Justizdienststellen der Region Chemnitz. Auf die allgemeine
Beschreibung der Leistung wird bezuggenommen. Die Sendungsmenge insgesamt im Los 4:
1.752.956 Stuck Davon diverse Einschreiben insgesamt im Los 4: 9.656 Stuck Versendung in
das Ausland ca. 1,7 % der gesamten Sendungsmenge : 29.800 Stuck Die konkreten
Stlickzahlen der Briefe je Gewicht, der jeweiligen Einschreiben und die
Hochstsendungsmenge insgesamt fur das Los 4 kdnnen der Anlage 8
Dienststellenverzeichnis entnommen werden. Bedingung: Eintragung in das Verzeichnis der
Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der Bundesnetzagentur
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Chemnitz
Caddigo postal: 09112
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Option der zweimaligen Verlangerung um 1 Jahr (siehe
Anlage 4 neu Vertragsentwurf)

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#in Anlage 8
Dienststellenverzeichnis sind alle Dienststellen der jeweiligen Lose aufgelistet, von denen die
Briefsendungen abgeholt und die Briefsendungen ggf. wieder angeliefert werden mussen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eac6d981e-
2765542429565019

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 146 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen Bieterunterlagen im
gesetzlichen Rahmen (insbesondere § 56 Abs. 2 VgV) nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: No autorizada
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Briefsendungen aus der Region Gorlitz
Descripcion: Die teilnehmenden sachsischen Justizdienststellen der Region Gorlitz (Los 5)
kénnen der Anlage 8 der Vergabeunterlagen (Dienststellenverzeichnis) entnommen werden.
Gegenstand des Loses 5 ist die Dienstleistung zur Beférderung von Briefsendungen
teilnehmender sachsischer Justizdienststellen der Region Gorlitz. Auf die allgemeine
Beschreibung der Leistung wird bezuggenommen. Die Sendungsmenge insgesamt im Los 5:
773.620 Stiuck Davon diverse Einschreiben insgesamt im Los 5: 7.644 Stlick Versendung in
das Ausland ca. 3,7% der gesamten Sendungsmenge : 28.624 Stuck Die konkreten
Stlickzahlen der Briefe je Gewicht, der jeweiligen Einschreiben und die
Hochstsendungsmenge insgesamt fur das Los 5 kdnnen der Anlage 8
Dienststellenverzeichnis entnommen werden. Bedingung: Eintragung in das Verzeichnis der
Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) der Bundesnetzagentur
Identificador interno: LOT-0005

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60160000 Transporte de correspondencia por carretera
Clasificacion adicional (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Gorlitz
Caodigo postal: 02826
Subdivision del pais (NUTS): Gorlitz (DED2D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Option der zweimaligen Verlangerung um 1 Jahr (siehe
Anlage 4 neu Vertragsentwurf)

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#in Anlage 8
Dienststellenverzeichnis sind alle Dienststellen der jeweiligen Lose aufgelistet, von denen die
Briefsendungen abgeholt und die Briefsendungen ggf. wieder angeliefert werden muissen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

478682-2026 Page 15/19



Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: siehe Auftragsbekanntmachung vom 9. Juni 2026

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eac6d981e-
2765542429565019

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 146 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen Bieterunterlagen im
gesetzlichen Rahmen (insbesondere § 56 Abs. 2 VgV) nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: No autorizada
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Oberlandesgericht Dresden
Numero de registro: ohne
Direccion postal: Schlo3platz 1
Localidad: Dresden
Caddigo postal: 01067
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@olg.justiz.sachsen.de
Teléfono: 000
Fax: +49 351446-1299
Direccion de internet: https://www.justiz.sachsen.de/olg
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
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8.1.

8.1.

Numero de registro: unbekannt

Direccion postal: Braustralie 2

Localidad: Leipzig

Caodigo postal: 04107

Subdivisidn del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341977-3800

Fax: +49 341977-1049

Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion

Sachsen

Numero de registro: nicht bekannt

Direccion postal: Braustralie 2

Localidad: Leipzig

Caddigo postal: 04107

Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341977-3800

Fax: +49 341977-1049

Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363

Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

478682-2026

Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

74086e79-1157-4da3-8c9b-0e3dd299f32a-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
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Descripcion

Anderung der Vergabeunterlagen (werden separat fiir die Teilnehmer und Bietinteressenten
im Vergabeportal eingestellt) und der Fristen

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0002

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0003

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0004

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0005

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6e53e05d-ddd5-45b4-925d-135247299954 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/07/2026 18:41:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 478682-2026

Numero de la edicion del DO S: 131/2026

Fecha de publicacion: 10/07/2026
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